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| DW IRYD 25|




KARTA GWARANCYJNA

KARTA GWARANCYJNA NR

DOSTAWCA

UZYTKOWMNIK

Niniejsza karta gwarancyjna obejmuje nastgpujace urzgdzenia:
Model

Mr seryjny
Data sprzedaiy:

Data Podpis | pieczge

Przeglqdy okresowe:

hr przegiadu Data Podpls | pleczec

UWAGA! Warunki gwarancji znajdujq sig na ostatniej stronie.
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WSTEP

Szanowny Uzytkowniku,

Dzigkujerny za zakup urzgdzenia DW IRYD. To doskonaty wybdr, kldry pozwoli Ci na
wygodne | ekonomiczne uzytkowanie. Prosimy o zapoznanie sie z niniejsza instrukcja
obslugi. Pozwoli Ci ona na lalwe podigczenie urzadzenia. Uzytkujac swoj system
uzdatniania wody zgodnie z niniejszg instrukcjg wykorzyslasz wszystkie jego
mozliwosci | bedzie Ci on sluzyl przez diugi czas.

Urzadzenie serii DW IRYD kontrolowane jest przez mikrokomputer i umaziiwia
ustawienie parametréw pracy systemu uzdatniania wody dostosowanych do Twoje]
wody. Dzieki temu moZesz uzytkowad swdj system w spostb ekonomiczny,
a regeneracjia odbywac sie bedzie aulomatycznie, co pozwoli Ci zaoszczedzic
zardwno czas jak i pienigdze.

Dziatanie DW IRYD oparte zostalo na nowoczesne| lechnologii lioka ceramicznego,
ktdry jest "sercem” sterownika. Wykonany z wysokie| jakosci ceramiki, jest odpomy
na scieranie | korozje. Ta przelomowa technologia w glowicach sterujgcych do
systemow uzdalniania wody =zapewnia doskonate uszczelnienie wewngtrz
sterownika, a przez to pewne, dlugotrwale i ekonomiczne jego dziatanie. Ceramiczne
elementy sg ponadio odpome na osadzanie sie zanieczyszczen i zelaza, dzieki
czemu nie kumulujg sie one w sterowniku, co dodalkowo usprawnia jego dzialanie.
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GLOWICA - INFORMACJE OGOLNE

Glowica kontrolowana jest elektronicznie za poérednictwem prostego w obsiudze
wyswiellacza cieklokrystalicznego. Glowny obszar ekranu wyswietlacza pokazuje
akluaing dale oraz godzing. Ponadio, wyswietla nastgpujace informacje: ustawiony
przeplyw, ilos¢ wody pozostala do rozpoczecia regeneracii (w trybie objetosciowym),
ilos¢ dni co ile odbywa sig regeneracja, ilos¢ dni pozostalych do kolejnej regeneracji
(tryb czasowy).
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USTAWIENIA DOMYSLNE
Large capacity mode: duzy przeplyw (dla urzadzen z duzg iloscig zloza
zmigkczajgcego).

Medium capacity mode: $redni przeplyw (dla urzadzen ze Srednig iloscig zloza
zmiekeczajacego).

Small capacity mode: maly przeplyw (dla urzadzen z mala ilodcig zloza
zmiekczajacego).

AUTOMATYCZNA BLOKADA
Wszystkie przyciski urzadzenia sg blokowane po 3 minutach braku aktywnosci.
Aby odblokowac, nalezy przylrzymac przycisk MENLU przez 3 sekundy.

SPECYFIKACJA

Cisnienie pracy: 2,8 - 6,0 bar
Temperatura pracy: 1°C - 40°C
Zasilanie: 230V/50Hz/60Hz
Przytacze butli: 2,5"

Przylgcze urzadzenia: 1"
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WYMIARY
GLOWICA:
| =)
—] 3
2 2
| - :
un u?
L k
|
i h| 3.27 (83)
|
6.61 (168) |
URZADZENIA: *Q
'ﬂé R
R |
DW IRYD 101 DW IRYD 20I DW IRYD 25l
szerokosc 225 mm 225 mm 225 mm
glebokosé 440 mm 440 mm 440 mm
wysokoéé 640 mm 1110 mm 1330 mm
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KONFIGURACJA

PRZYCISKI:

MENU [h

» wejscie | wyjécie z menu

= naledy przytrzymac ten przydsk przez 3 sekundy aby cdblokowac ekran

ENTER /| REGENERACJA N

» wyb6r programu lub zapis ustawien

e nalezy przylrzymac ten przycisk przez 3 sekundy aby wprowadzi¢ urzadzenie
w regeneracje

GORA/DOL A Y
» zwigkszenie lub zmniejszenie wartosci danego parametru
® poruszanie sig po menu

WPROWADZANIE USTAWIEN:

Weisnij [ aby wejsé do menu,

Weisnij & lub W aby znalez¢ parametr.

Weisnij Il aby wybrac paramelr - zacznie on migac.
Weisnij & lub W aby zmienié wartoé parametru.
Weiénij Il aby zatwierdzi¢.

Weisnij & lub W aby znalezé inny parametr.

Powtorz powyzsze czynnosci aby zmieni¢ inne ustawienia.
Weisnij Bl aby wyjs¢ z menu ustawien.

Mozna zmieniac tylko wartosci parametrow aktywnych (migajacych).
Wyswietlacz przejdzie w stan uspienia po 1 minucie braku aktywnosci.
Po 3 minutach klawisze zostang zablokowane.
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SPRAWDZANIE TRYBU PRACY

Wcisnij jednoczesnie przyciski A | W aby sprawdzic tryb pracy urzadzenia.
Na ekranie pojawia sie informacje doltyczace wybranego trybu regeneraci.

Regeneracja czasowa:
Pierwszy wiersz wyswietlacza wskaze ilos¢ dni pozostatych do regeneracji (02) oraz
ustawiong ilos¢ dni co ile regeneracja sie odbywa (07). Drugi wiersz informuje
© godzing, o klorej odbedzie sig regeneracja ('A’ ozn. 'am.' - przed poludniem, P
ozn. 'p.m." po potudniu).

L

S

Regeneracja objetosciowa:
Pierwszy wiersz wyswietlacza wskale pozoslala ilos¢ wody do rozpoczecia
regeneracji. Drugi wiersz wskazuje laczne zuzycie wody.
| useD: 9999
TOTAL 9999999 )

e 0
| Res.oavs: 0z/07

REG.TIME 02:00A |

—

h -

Regeneracja objetosciowa opdiniona:
Pierwszy wiersz wskaze ilos¢ wody jaka pozostala do rozpoczecia regeneracji | czas

rozpoczecia regeneracji. 'A’ ozn, ‘a.m.’' - przed potudniem, 'P* ozn. 'p. m." po poludniu.
Drugi wiersz wskazuje tgczne zuzycie wody.

i £
L USED 9999 02:00A N :
)

TOTAL 9999559

4

Regeneracja mieszana:
Pierwszy wiersz wskaze ilos¢ wody jaka pozostala do rozpoczecia regeneraci i ilosc
dni jaka pozostala do rozpoczecia regeneracji. (02) ozn. ilos¢ dni pozostalych do
regeneracji, a (07) ustawiong iloS¢ dni co ile regeneracja sie odbywa. Drugi wiersz
wskazuje faczne zuzycie wody.
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ROZRUCH SYSTEMU

Po podlgczeniu urzgdzenia do zasilania, uruchamianie oprogramowania moze trwad
do 2 minut. Na wySwietlaczu pojawi sig informacja:

T INITIALIZING ||
| warTpLEASE |
L —

Klawisze pozostajg nieaktywne na tym etapie. Gdy urzadzenie uruchomi sig, ekran
wyswietli (w zaleznosci od trybu regeneracii):

Regeneracja czasowa:

Aktualna godzina.. - Aktualna data

1~ 03:30PM Sept.16 |
|| . 02/07 02:00.,
Tlo&¢ dni pozostatych ". N
; . Godzina regeneracji
eregnad Co ile dni odbywa
sie regeneracja

Regeneracja objetosciowa:

Aktualna godzina \]T

=
/!

{

MI (ang. 'meter Irnrnediatﬂ'i

- symbol trybu regeneracji :
o oo nbje;fé}akapugmla
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Regeneracja objetosciowa op6zniona:

Aktualna data

MD (ang. ‘meter

: Co ile m® odbywa
delayed") - symbol
trybu regenerad ‘ sig regeneracja
opdinione] Objetoét jaka pozostala

do regeneracji

Regeneracja mieszana:

Aktualna godzina Aktualna data

MR (ang. 'mix rege-
neration’) - symbol Cu;: rr;; odbywa
trybu regeneracji e
mieszanej

Objetoéé jaka pozostata
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POZYCJE MENU DLA ROZNYCH TRYBOW PRACY

Regeneracja Regeneracja
-opdzn.

obj. i kil
| [ K|
B B { m
[

[ |

| cimemin s || cumomains || camemams |

-

W przypadku gdy urzgdzenie bedzie dziatato w trybie filtracji,
opcje BRINE DURATION oraz REFILL DURATION bedg nieaktywne.
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OPIS MENU
PARAMETR OPCJA OPIS
SYSTEM chiriski Zmiana jgzyka menu.
LANGUAGE angielski
YK MENU
e ) hiszpanski
REGIONAL amerykafiski Zmiana jednostek uzywanych
OPTION w systemie. Metryczne (m)
(JEDNOSTKI) europejski lub amerykanskie (gal).
REGENERATION| czasowa Urzgdzenie rozpocznie regeneracje
MODE (TRYB TIMER o z géry okreslonej godzinie biorac
REGENERACJI) pod uwage zadang ilosé dni przerwy
migdzy regeneracjami.
objetosciowa Urzgdzenie przejdzie w stan
METER regeneracji jak tylko zadana ilos¢ litrow,
IMMEDIATE | ¢o ktére ma sig odbywad regeneracja
spadnie do zera.
objetosciowa Jak tylko zadana ilosc litrow, co ktore
opd#niona ma sie odbywac regeneracja spadnie
METER do zera | czeka na godzing, w kidrej
DELAYED ma sig ona odbywaé, urzadzenie
przejdzie w stan regeneracii.
mieszana Gdy zadana ilosc litrow, co kidre
MIX ma sig odbywad regeneracja spadnie
REGEN. do zera, urzadzenie przejdzie w stan

regeneraciji o okreslonej, uslawionej
wczesnie| godzinie. Jesli predzej
przyjdzie dzief, w ktérym ma sig
odbywac regeneracja, urzgdzenie
rdwnieZ wejdzie w stan regeneracji.




Altech

Pokazuje obecna date.

CURRENT

DATE (DATA)

CURRENT Pokazuje obecng godzineg.

TIME (GODZINA)

REGEN. TIME Godzina, o ki6rej ma odby¢ sie regeneracja.

(GODZ. REGEMN.)

REGEN. DAYS liogé dni, co kidre ma odbywaé sig regeneracja.

(DNI DO Ustawienie pokazuje ilosé dni mi eneracjami.
REGENERACJI) * 02y 190 :
REGEN.CAPACITY | Ustawienie pokazuje wielkoéé przeplywu, po osiggnieciu
(ILOSE LITROW ktérego urzgdzenie przejdzie w stan regeneracji. Jest lo

DO ROZP. REGEN.}

ilos¢ wody jaka moze zostad uzyta miedzy regeneracjami.

BA. WA. DURATION

Ustawienie kontroluje czas jaki urzadzenie ma poSwigcic

(DLUGOSC na plukanie wsteczne (poprzez skierowanie przeplywu
PLUKANIA wody przez urzadzenie w odwrotnym kierunku
WSTECZNEGO) - w gore, a nastepnie do kanalizacii).
ERINE DURATION | Ustawienie kontroluje czas jaki urzgdzenie
(DLUGOSE ma poswiecié na pobieranie regenerantu (solanki
SOLANKOWANIA) | w przypadku zmigkczaczy) ze zbiomnika solanki
i wolne plukanie zloza od gory do dofu.
RINSE DURATION | Ustawienie kontroluje czas jaki urzadzenie ma poswiecié
(DLUGOSC na finalne plukanie zbiornika w kierunku ku dolowi
PLUKANIA) aby usunaé jakiekolwiek $lady pozostate
w zbiorniku po procesie regeneracji.
REFILL DURATION | Kontroluje czas na jaki glowica otworzy doplyw wody
(DLUGOSC do zbiornika solanki aby napeini¢ go woda w celu
NAPELNIANIA) przygotowania urzgdzenia do kolejnej regeneracji. Dzigki
dokladnej kontroli przeplywu, urzgdzenie moze precyzyjnie
odmierzyé iloé¢ wody potrzebng do wytworzenia roztworu.
LOAD DEFAULT Ustawienie wykasuje wszystkie wprowadzone zmiany
{USTAWIENIA i przywrdci ustawienia domysine.
DOMYSLNE)
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USTAWIENIA DOMYSLNE
(Do innych typdw urzadzen)

Ustawienia domysine:

® Large capacity mode: duzy przeplyw (dla urzadzen
z dug ilodcig zloza jonowymiennego, 30-40 litrdw).

"~ LOAD DEFAULT

o

DHLPACIW.-'LMS:"]
13 e

® Medium capacity mode: sredni przeplyw (dla urzadzen
ze Srednig ilodcig zloza jonowymiennego, 20-25 litréw),

® Small capacity mode: maly przeptyw (dla urzadzen
z matg iloscig zloZa jonowymiennego, 8-12 litrow).

WARTOSCI PARAMETROW:

Pojemno$é Duza Srednia Mata
Czas plukania wstecznego (BACKWASH) (min ) 15 10 6
Czas solankowania (BRINE) (min.) 50 35 20
Czas plukania (RINSE) (min.) 10 8 5
Czas napelniania zb. solanki (REFILL) (min.) 7 5 3
Dni migdzy regeneragjami (REGEN. DAYS) 8 5 3

Objetos¢ miedzy regeneraciami

(REGEN. CAPACITY) {m’}

Wartos¢ uzaledniona od twardoscl wody
surowej. Palrz: tabela ponizej,

MAKSYMALNA WYDAJNOSC MIEDZY REGENERACJAMI
PRZY OKRESLONEJ TWARDOSCI (m?)

Twardo$¢ wody [dH] DW IRYD 101  DW IRYD 201 | DW IRYD 25l
15° 1,6 4 5
18° 1.3 3 4
23° 1 2,2 3
28° 0.9 1.8 2,5
33° 0,7 1.5 2
40° 0,5 1 1,5

Jednostki twardogci wody: 1 dH (*d) = 1,78 fH (*f) = 0,36 mvalll = 17,8 mg CaCO,/|

dH - 5
rvalfl - milival

itr ® mg CaCQ

i@ niemieckie ® fH - stopnie francuskie

- miligramy weglanu wapnialitr
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WYMUSZENIE REGENERACJI

Przytrzymaj [h przez 3 sek. aby odblokowaé ekran, po czym przytrzymaj [l przez
3 sek. Pojawia sig opcje DELAY i IMMEDIATE. Wybierz IMMEDIATE i zatwierdz Ch.

£

| um'rm ! RLLCLLTTITTTTTTTING

Urzgdzenie mzp-oczme reganam::ja MNapis BAJ:KWASHING zZacznie mngal.‘: (glowica
przestawi sie na poz. plukania wstecznego). Nastepnie, napis przestanie migac,
a pasek postepu bedzie sie stopniowo skracal. Weisniecie Bh automatycznie przelaczy
urzgdzenie na kolejne tryby. BRINING, RINSE oraz REFIL.

@Pm& wody przez urzgdzenie
w cyklu PRACA-SERVICE.

Przaptyw wody przez urzadzenie
w cyklu plukania wstecznego.

PLUKANIE WSTECZNE Daplyw
-BACKWASH
Urzgdzenie w pozydii cyklu drugiego
- plukanie przeciwpradowe (PLUK.WST).
Woda surowa wplywa do zbiormika ze zlozem
filtracyjnym przez zawor wiotowy, kierowana
jest do dotu rurkg centraing. Woda przeplywa
przez zioze, plucze je i spuichnia, a nastgpnie selunky
kierowana jest do kanalizacji.
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Przeplyw

/3. SOLENIE-REGENERATION W cyklu regeneracii
Urzadzenie w pozycil cyklu trzeciego
- regeneracja solankg i plukanie wolne.
Woda surowa wraz z solanka wplywa do
zbiomika ze ziozem fillracyjnym przez zawdr
wlotowy, przeplywajac przez zloze w zbhiomiku
regenaruje jego rdolnosé jonowymienng.
Po przeptynieciu przez zioda woda kierowana
jest do kanalizacli. Po wyczerpaniu calej
solanki 2e  zbiomika solanki  zZiode
jonowymianne jest plukane powoli woda,
co gwarantuje dokiadne przemycie go solanka
i odpowiednie warunki regeneracii.

PEUKANIE-FAST RINSE
rzadzenie jast w pozycil cyklu crwanego
= plukanie szybkia zloFa z pozostalosci solanki
oraz ukiadanie zioza, Po przeplynieciu preez
#loda woda kierowana jest do gory przez rurke
centraina i dalej przez linig spustu do

kanalizacs.
Przeptyw wody przez urzadzenie w cyklu
@uzu PEENIANIE WODY napeiniania zbiomnika z solanka.
-BRINE REFILL i — R
Urzadzenie jest w pozycfi cyklu piatego :
- napuszczanie wody do zbiomika z solg w celu
przygotowania roztworu solanki do nastepnego
plukania. Poziom solanki (wody w zbiomiku
z solg) regulowany jest czasem napuszczania
wody. Im diuiy czas napuszczania wody, tym a%
wigce] soli rozpusci sig w napuszczonej wodzie, ]
S
automatycznia w cykl piarwszy (uzdatnianie wody ~ PRACA). Kurks contrales
W trakcie preechodzenia przez poszczeqgolne cykle pracy Ayt

wyswietlacz bedzie wskazywal - 00 -". SR e
Wmmbmmmmhﬁmwmmwlmmzmm“m
by-passu w pozygi by-pass”, co spowoduje odciecie dophywu wody do urzgdzenia | zarazem
pozwoli na przephyw wody nisuzdatnionej do instalacji,
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REGULACJA TWARDOSCI WODY

Uzytkownik urzadzenia moze regulowacé twardosc
za pomoca pokretia twardosci wody. Obroc pokretio
Zgodnie z ruchem wskazdwek zegara. Im wigkszy
kal obrotu, tym wigksza twardosc wody. §ruba regulsch—

iany inzektora
dokonujemy zgodnie

z rysunkiem.

BUDOWA
BYPASSU

Glowica posiada bypass
(obejécie) oraz mozliwosd -rn
regulacji twardosci wody. Lo il Ay
Ponizej przedstawione sg ol 'd B
rézne pozycje pokretel
glowicy. Im wiekszy kat
(wartosc A"), tym wigksza
zadana twardosc wody.
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INSTALACJA KOMPLETNEGO URZADZENIA

Zaleca sie, aby zmigkczacz DW IRYD byl poprzedzony wstepnym filtrem z wkiadem
mechanicznym (PS) lub blokiem weglowym (BL) o dokladnoéci filtracji przynajmnie]
50 mikronow.

Przykiad zalecanego schematu montazu przedstawia rysunek ponizej.
Odprowadzenie wody do kanalizacji z glowicy moina wykonaé przy pomocy
elastycznego weza zbrojonego 1/2 cala. Kolanko przelewowe wyslajace z obudowy
zmigkczacza / zblornika na solankg nalezy podigczyc do kanalizacji w taki sam
sposob jak wyjscie z glowicy (np. weZem zbrojonym 1/2 cala). Podiaczenia
kanalizacji nalezy wykonac ponizej ich poziomu w syslemie uzdatniania wody.
Szczegdinie naledy zwrdcic uwage na awaryjny przelew ze zbiormnika solanki

- ewentualny nadmiar wody z tego zbiomika bedzie odprowadzany grawitacyjnie.
Nie nalezy uzywac zwrolnych zaworow pralkowych.

Przykladowy schemat montaku systemu uzdatniania wody.

.1

Opis:

1. Zasilanie wodg surows, 6. Kolumna zmigkczacza.

2. Wyjécie wody surowe] do innych 7. Zawbr zamykajacy odplyw wody
celow (np. do ogrodu). czyste| ze zmigkczacza,

3. Linia obejscia serwisowego urzadzen 8. Rozbiér wody uzdalnionej
filtracyjnych. {(np. do filtra RO),

4. Fillr wstepnego oczyszczania z wkiadem 9. Zbiornik na solanke (w przypadku
mechanicznym lub blokiem weglowyrm. zmigkczaczy dwukadiubowych).

5. Podigczenie do kanalizacji. 10. Sterownik.
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Montujgc i uzytkujgc urzgdzenie nalezy:

» posiadaé wiedze lub korzystad z ustug profesjonalisty,

» upewnic sig ze podioZe jest ridwne i slabilne oraz Ze wytrzyma obcigzenie
systemu uzdatniania wody zalanego wodjg | zasypanego tabletkami solnymi
(zmigkczacz),

o wszystkie podiaczenia wykonac zgodnie z obowigazujgcymi normami i przepisami,

e sterownik przylaczac do Istniejace] Instalacji wodnej wylacznie za pomoca
polaczenia elastycznego,

e odprowadzenie do Scieku podiaczyé wezem elastycznym o minimalnym przekroju
weia 1/2" na odleglosé nie przekraczajgca 6 metrow w poziomie, jesli przekracza tg
odlegiosc zastosuj waz 3/4" lub wiekszy,

® przy pofaczeniach gwintowanych bezuszezelkowych jako uszczelnienia uzywac
wylgcznie teflonu,

& uruchomi¢ urzgdzenie po zakonczeniu pozostalych prac instalacyjnych,
* ckresowo spr. jakosc wody, aby upewnic sig, ze urzadzenie dziata poprawnie,

» stosowac wylacznie sdl przeznaczong do zmigkczaczy wody o czystosci
co najmniej 99,5%. Niedozwolone jest stosowanie drobno zmielonej soli,

s uzytkowad sterownik w pomieszczeniach, w kidrych nie wyslepuje duza
wilgotnodé a temperatura powietrza miesci sie w przedziale 5 - 45°C,

e zamontowac reduklor cisnienia przed wejsciem wody do sterownika,
= nie przenosic¢ urzadzenia trzymajac za wezyki, inzektor, by-pass itp..
e korzystac jedynie z akcesoriow | czesci dostarczonych przez dystrybutora.

Po podtgczeniu urzgdzenia nalezy przeprowadzic
peing regeneracje w celu odpowiedniego uformowania
struktury zloza.
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Brak zasilania

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

L Vi

G;rlmrica Sprawdz potaczenia elekir.

nie rozpoczyna

eneracii Przerwa

regensracy w dostawie Ustaw dale i godzing
zasilania

Woda jest twarda Otwarty zawor Zamknij zawdr bypass
bypass
Brak soli Dodaj sal do zbiomika solanki
Zatkany inzektor | W elem instalacji
8 ““}“I yczysc enty i acjl
Zﬂbehkm'l'm Sprawdz inzektor oraz DLFC
Resbiomixs
solanki
Twarda woda Opréznij zasobnik wody
w zasobniku i napeinij go wodg mqmq
wody cieplej
Przeciek miedzy | Spr. czy rura centralna lub oring
glowica a rur, uszczeln nie jest uszkodzony.
centralng . Wymien uﬂlagﬁy czesc 4
WMQIE'UI Wymien uszczelki, przekiadki lub tiok
przecie 7
w glowicy

Wysokie zuzycie Czas napeiniania rawdz ustawienie czasu

i zbiornika solanki ﬁgpelniania zbiornika solanki

jest zbyt diugi

Mi ni Zelaza

iskie cisnienie %adv % e Przeczyic instalacje
) w rurze zasilajacej

Osady z Zzela glowi zggrowaﬁt
ub ka!:lﬁania - m e I"“:'nlzi’\!.-! Za.
o i
mmﬁim Zwigksz czesf. regeneracji.
Zatkany wiot thok i
EAUSY Wyjmij wyczysé glowice

Zioze I Powietrze r. system zasysania solanki

oI P | wayaenie = g
N
m%"&'f-""‘" Sprawdz restryklor

Zbyt duzo wody Zatkany inzektor ¢ elemenly urzgdzenia

w zh. solanki lub silﬂg s K
Cialo obce Wyczysc elemenly urzadzenia
W 2b. solanki : a




Altech

Glowica nie zasysa | Zatkane DLFC Wyczyscé elementy urzadzenia
solanki
Zatkany inzektor | Wyczyscé elementy urzgdzenia
lub sitko
Zby! niskie Zwigksz cisnienie do 2,8 bara
ciénienie wody
Wewnetrzny Wymien uszczelki, przekiadki lub tok
przeciak
w glowicy
Glowica ciggle Uszkodzona Wymien uszkodzone czesd
pracuje przekladnia
Glowica ciggle Nieprawidiowa Sprawdz ustawienia
podaje wode konfiguracja
do odptywu
Cialo obce Wyczyse glowice
w glowicy
Wewnetrzny Wymien uszczelki, przekiadki lub tok
przeciek w glowicy

A\ vvrca

Po wykonaniu przytacza hydraulicznego

1. Glowice sterujaca ustawiamy w pozyciji .plukania wstecznego”
poprzez menu REGENERACJI RECZNEJ i powoli 1! ctwieramy
zawdr zasilania wody napelniajgc butle z zywicg jonowymienng.
2. Po calkowitym usunieciu powietrza z butli zawdr zasilania
zamykamy.

3. Nastepnie przejs¢ kolejne fazy regeneracji, a2 do momentu
ustawienia glowicy w pozycji jpraca”, co oznacza, Zze urzadzenie
produkuje wode migkka.

4. Po wykonaniu tych czynnosci zaczynamy programowac
sterownik wg instrukciji. Ustawiajac 3 parametry:

@ aklualny czas,

® ilos¢ wody miedzy regeneracjami wg tabeli na stronie 13,

® ustawienia aklualnej daty.

Pozostale potrzebne ustawiania sg zaprogramowane fabrycznie.
5. Ostatnimi czynnosciami, ktore nalezy wykonac jest wlanie
okoto 10 litréw wody oraz wsypanie soli do zbiomika solankowego.
Po wykonaniu tych czynnosci otwieramy zawor zasilajacy na calg
srednice przeptywu,



WARUNKI GWARANCJI

Samodpeine, whasciwe uruchomienie stacji uzdatniania nie wptywa na ulrate gwarancji urzadzenia. Jednak w celu
zmniejszenia ryzyka wadliwego rozruchu, kidey mode byd podstawa néeuznania reklamacii, rekomendujemy
piervwszy rozruch urzadzensa z auloryzowanym serwisanlem,

{ﬁilﬂnﬂma udziela gwarancii na sprawne dzislenee dostarczonych urzadzen, przy ukylkowaniu zgodnie z ich
przeznaczeniem | wskazdwkami zawartymi w ninigjsoe] dokumentacil.

{2) Poszcaegbine elementy zmighczacza, od daty sprzedaty objete 53 gwaranciy:
® na okres 5 lal ~ glowsca sterujaca i podzespoly elekironiczne,
® na okres 5 lal = revnetrzna obudowa zmigkczacza,
® na okres 5 lal - bulla ze zlokem.

@'Hmmhiﬁn udziglenia gwarancyl jest wykonanie montatu hydraulicznego oraz rozruchu wzadzenia zgodnie
% A d il ;.

@ﬂbﬂuﬁaxﬁiﬂm Litytkownika jest dokonanie przynajmniej jednego przegladu gwarancyjnego w ciagu roku.
Na koszt przegladu skiadaja sie koszly robocizny oraz kostly delegowania pracownika | jego dojazdu. Doslawca ma
obowiazek dokonad odplatmie tych prregladiw, po zawiadomieniu go preez Uiytkownika o zhizajacym sia berminia.
Zawiadomienie powinno zostat dokonane na pismie (fax 52 355 00 21, e-mal: serwis@domwody.pl b poczia
na adres firmy) badz telefonicznie, na co najmniej 7 dni przed uphywem kolsgnego przegladu.

-:fﬁ,?-[}tmmcamMﬁmmuMimmwdﬂHiuumm.awm
gwarancig w ciagu 14 dni roboczych od dnia 2ghoszenia.

i'ﬁe'ﬂ'fa‘mhiam gwarancy jest prowadzenie ksiegi eksploatadi, wg wzoru zawariego w dostanczone) dokumentaci, jak
riwmie? requiame sprawdzanie jakosc wody

7. Gwarancja nie obejmuje:
7.1, ushag przegladowych,
7.2 ushug zmiany programu urzadzenia,
7.3, materiakiw eksploatacyjnych zubywajacych sig w czasie nonmalne] eksploatacyl, lakich jak whlady: filtracyjne, sol
regeneracyjna,
74, uszodzen powstalych na shutek: kradoedy, podary, dzialania czynniktw zewnglrznych lub atmosferycznych,
uzywania niewlabcheych materialtw eksploatacyinych, montau czescl | podzespoldw dodatkowych bez zoody
Dostawcy,
7.5, uszkodzed badacych wynikiem nievdascive] eksploataci,
7.6, uszkodzen bedacych wynikiem riewtadciwego przechowywania urzadzenia | materialow eksploatacyjnych,
7.7. konsakwencjl wynikajacych z unisruchomienia urzadzrenia.

{8, Nabywea traci uprawnienia z tytubs gwaranchi w przypadiu:

4.1, nieprzesizegania zalecen zawarlych w niniejsze) dokumentacy,

8.2, wykonania montadu | rozruchu urzadzenia niezgodnie £ wytycznymi,

8.3 nie wykonania w lerminse przegladiw,

8.4, wykonania przez Nabywos |ub osoby frzecie samodzieinych napraw, przerdbek | modyfkac niezgodmych
z warunkami gwarancyi Dostawcy,

8.5. zerwania | vszkodzenia plomby urzadzenia
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